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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. 2024 m. vasario 6 d. Komisija pateiké Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo,
kodifikuojan¢io 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimg 2003/17/EB dél
treCiosiose Salyse atliekamy sékliniy augaly aprobavimy lygiavertiSkumo ir dél
treCiosiose Salyse uzaugintos sé€klos lygiavertiSkumo [iSsamus pavadinimas],
pasitilyma!.

2. Atsizvelgdama j nauja 1 punkte nurodyto pasitilymo pakeitimg, Komisija, remdamasi
SESV 293 straipsnio 2 dalimi, nusprend¢ pateikti pakeista minéto sprendimo
kodifikavimo pasitilyma.

3. Palyginus su 1 punkte nurodytu pasiilymu pakeitimai, pateikti pakeistame
pasiiilyme, yra tokie:

a) 5 straipsnyje iterpiama §i dalis:

,Sis sprendimas jsigalioja dvidesimtqg dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje. *;

b) I priedas i§ dalies keiCiamas taip, kaip iSdéstyta 2025 m. birzelio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo (ES) 2025/1228, kuriuo i$ dalies keiciamas Tarybos
sprendimas 2003/17/EB, kiek tai susije su Moldovos Respublikoje atliekamo paSariniy augaly
sékliniy paséliy aprobavimo lygiavertiSkumu bei Moldovos Respublikoje uzaugintos
paSariniy augaly séklos lygiavertiSkumu ir Ukrainoje atlickamo runkeliy s¢kliniy paseliy bei
aliejiniy augaly sékliniy paséliy aprobavimo lygiavertiSkumu ir Ukrainoje uzaugintos runkeliy
séklos bei aliejiniy augaly séklos lygiavertiskumu?, priede;
¢) I priedas papildomas Siuo jrasu:
, 2025 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES)
2025/1228

(OL L, 2025/1228, 2025 6 20,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1228/0j) “.

4. Siekiant palengvinti skaityma ir nagrinéjima, toliau pateikiamas visas pakeisto
pasiiilymo dél kodifikuoto teisés akto tekstas.

! COM (2024) 53 galutinis, 2024 2 6.
2 OL L 2025/1228, 2025 6 20, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2025/1228/0;.
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| ¥ 2003/17/EB (pritaikytas)

2024/0030 (COD)
Pakeistas pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél sékliniy paséliy aprobavimo, atliekamo treciosiose Salyse, lygiavertiSkumo ir dél
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(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j B> Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj, <]
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdave nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?®,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

K

(1) Tarybos sprendimas 2003/17/EB* buvo keleta karty i§ esmés kei¢iamas®. Dél aiskumo
ir racionalumo tas sprendimas turéty buti kodifikuotas;

WV 2022/871 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

(2)  tam tikromis sglygomis tam tikry sékliniy paséliy aprobavimas B> tam tikrose <X]
treCiosiose Salyse DO turéty <XI bati laikomas lygiaver¢iu aprobavimui, kuris
atlickamas laikantis Sgjungos teis¢s akty Tam tikromis sglygomis tose treciosiose
Salyse uzauginta tam tikry rasiy sékla X turéty <X] buti laikoma lygiaverte séklai,
uzaugintai laikantis Sgjungos teisés akty;

3 OL C, C/2024/3386, 2024 5 31.

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2003/17/EB dél sékliniy augaly aprobavimo, atliekamo
treciosiose Salyse, lygiavertiSkumo ir dél treCiosiose Salyse uzaugintos séklos lygiavertisSkumo (OL L 8,
2003 1 14, p. 10, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2003/17(1)/0j).

3 Zr. 111 prieda.
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3)

W 2022/871 2 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

DO tam tikry X1 treCiyjy Saliy lygiavertiSkumas pripazintas laikantis tarptautinés
prekybos sékla daugiasalés sistemos, t. y. Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (toliau — EBPO) tarptautinei prekybai skirtos séklos veisliy sertifikavimo
sistemy ir Tarptautinés sékly tyrimo asociacijos (toliau — ISTA) metody arba,
prireikus, Oficialiai patvirtinty sékly tyréjy asociacijos X> (OPSTA) X taisykliy,
kurios yra lygiavertés ISTA metodams. Komisija taip pat atliko teisés akty vertinimus
ir auditus kai kuriose i$ ty treciyjy Saliy, kad patikrinty, ar jos laikosi Sgjungos teisés
reikalavimy, pries pirmg kartg pripazindama ty Saliy lygiavertiSkuma. IS pagal EBPO
sistemg atliekamy kasmetiniy tyrimy ir teikiamy ataskaity, ISTA akreditavimo tikslais
periodiskai atlieckamo laboratorijy audito bei pagal Sajungos teis¢ atlickamy oficialiy
patikrinimy matyti, kad tose treciosiose Salyse atlickamu aprobavimu suteikiamos
tokios pacios garantijos kaip ir valstybiy nariy atliekamu aprobavimu ir kad tose
treciosiose Salyse uzauginta ir sertifikuota sekla suteikia tokias pacias garantijas kaip ir
valstybése narése uzauginta ir sertifikuota sékla. Tose treciosiose Salyse aprobavimui
ir s¢klai taikomi reikalavimai turéty buti laikomi lygiaveréiais Sgjungos aprobavimui
ir séklai;

(4)

W 2003/17/EB 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

tikslinga 1 $j sprendimg jtraukti konkreCias taisykles dél pakartotinio pakuociy
zenklinimo ir uzdarymo X> Sajungoje <XI;

©)

WV 2003/17/EB 8 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Siuo metu galiojantys teisés aktai numato, kad prekiaujant Bendrijoje sékla, jskaitant
galutinai nesertifikuotg sekla, biitina nurodyti, ar tai yra chemiskai apdorota sékla arba
genetiSkai modifikuotos veislés sékla. reikia numatyti i§samias taisykles deél tikslaus
jraSo, kuris turi buti pateikiamas sertifikuotos séklos, importuojamos pagal §j
sprendima, etiketéje DX atsizvelgiant j reikalavima Sajungoje prekiaujant séklomis,
iskaitant galutinai nesertifikuotas séklas, nurodyti, ar tai yra chemiskai apdorota sékla
arba genetiSkai modifikuotos veislés sékla <XI. Tokios taisyklés turi biiti rengiamos
atsizvelgiant  taisykles, numatytas Sprendime 95/514/EB. Sio sprendimo priedai turés
DO turety X1 bati atnaujinti, siekiant uztikrinti, kad importuojama sékla atitikty
reikalavimus, lygiaverCius bet kuriose naujose taisyklése, kurios gali biiti priimtos,
numatytiems reikalavimams, pirmiausia dél galutinai nesertifikuotos seklos,
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PRIEME §] SPRENDIMA:

| ¥ 2005/834/EB 4 straipsnis

1 straipsnis

WV 2018/1674 1 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)

Sio sprendimo I priede i§vardyty rasiy sékliniy paséliy aprobavimas tame priede nurodytose
treciosiose Salyse laikomas lygiaver¢iu aprobavimui, kuris atlickamas pagal X> Tarybos <XI
direktyvas 66/401/EEB®, 66/402/EEB’, 2002/54/EB®, X> 2002/55/EB° <X1 ir 2002/57/EB!°,

jeigu:

| ¥ 2005/834/EB 4 straipsnis

a) jis yra vykdomas I priede nurodyty institucijy arba esant oficialiai tokiy institucijy
priezitrai;
b) laikomasi II priedo A punkte nustatyty reikalavimy.

‘ W 2018/1674 1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnis

Sio sprendimo I priede i§vardyty rasiy sékla, kuri auginama tame priede nurodytose
treciosiose Salyse ir kurig oficialiai sertifikuoja tame priede nurodytos institucijos, laikoma
lygiaverte séklai, kuri atitinka direktyvas 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB, 2002/55/EB
ir 2002/57/EB, jeigu ji atitinka Sio sprendimo II priedo B punkte nustatytus reikalavimus.

| ¥ 2003/17/EB

3 straipsnis

WV 2018/1674 1 straipsnio 3 dalies
a punktas (pritaikytas)

1. Jei lygiavertés séklos pakuotés [ Sajungoje <XI yra pakartotinai zenklinamos ir
uzdaromos, kaip apibréZta tarptautinei prekybai taikomose X> Ekonominio bendradarbiavimo

6 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/401/EEB dél prekybos paSariniy augaly sékla (OL 125,
1966 7 11, p. 2298, ELI http://data.europa.eu/eli/dir/1966/401/0j).

7 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/402/EEB dél prekybos javy sékla (OL 125, 1966 7 11,
p. 2309, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/402/0j).

8 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/54/EB dél prekybos runkeliy sékla (OL L 193,
2002 7 20, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/54/0j).

o 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/55/EB dél prekybos darzoviy sékla (OL L 193,
2002 7 20, p. 33, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2002/55/0j).

10 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/57/EB dél prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla

(OL L 193, 2002 7 20, p. 74, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2002/57/0j).
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ir plétros organizacijos <XI (EBPO) séklos veislés sertifikavimo schemose, pagal analogija
taikomos direktyvy 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB, 2002/55/EB ir 2002/57/EB
nuostatos.

Pirmoji pastraipa nedaro poveikio tokioms operacijoms taikomoms EBPO taisykléms.

| ¥ 2003/17/EB (pritaikytas)

2. Jei lygiavertés séklos pakuotes biitina pakartotinai pazenklinti ir uzdaryti X> Sgjungoje <XI,
X> ES <Xl etiketés naudojamos tik tuo atveju, jeigu:

a) séklos iSaugintos valstybése narése ir jeigu trecCiosiose Salyse iSaugintos tos pacios
veislés ir kategorijos séklos yra sumaiSomos siekiant pagerinti jy daiguma, su salyga,
kad:

— misinys yra homogeniskas ir

— etiketéje nurodomos visos gamybos Salys; arba

WV 2018/1674 1 straipsnio 3 dalies

b punktas
b) tai yra mazos EB pakuotés, kaip apibrézta direktyvose 66/401/EEB, 2002/54/EB
arba 2002/55/EB.
K

4 straipsnis
Sprendimas 2003/17/EB panaikinamas.

Nuorodos } panaikintg sprendimg laikomos nuorodomis  §] sprendimg ir skaitomos pagal
IV priede pateikta atitikties lentelg.

| ¥ 2003/17/EB

5 straipsnis

| ¥ 2025/1228 2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

WV 2003/17/EB (pritaikytas)
=>12022/871 1 straipsnio 1
punktas

Sis sprendimas taikomas X> iki <X] = 2029 m. gruodzio 31 d. € .
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6 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
6
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